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BEDIENUNGS-
ANLEITUNG

@ Ton lauter

(@ Mikrofon an/aus

®) Ton leiser

@ Buchse fiir Mikrofon
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Bevor Sie beginnen ...

Jedes Gerit ist anders!

In der Bedienungsanleitung erhalten Sie
= Hinweise zur effektiven und zuverldssigen

Verwendung

e Lesen Sie die Bedienungsanleitung
aufmerksam durch.

¢ Bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf und
geben Sie sie an andere Benutzer weiter.

Das CHERRY HC 2.2 ist ein Headset zum Spielen,
zum Streamen, fur Telefonkonferenzen oder zum
Horen von Audio-Dateien

Fir Informationen zu weiteren Produkten, Downloads
und vielem mehr, besuchen Sie bitte
www.cherry-world.com oder www.cherry.de.

1 Zu lhrer Sicherheit

WARNUNG: Unfallgefahr durch Abschirmung von

Gerduschen durch die Hormuscheln

* \Verwenden Sie das Headset nicht in Situationen,
in denen Sie auf das Horen von Signalen oder
Warnungen angewiesen sind (z. B. im
StraBenverkehr). Dies gilt auch bei
ausgeschaltetem Ton

WARNUNG: Hérschaden durch zu hohe Lautstéarke

e Stellen Sie die Lautstarke niedrig ein, bevor Sie
die Kopfhorer aufsetzen und stellen Sie dann eine
angenehme, moglichst niedrige Lautstarke ein.

¢ Verwenden Sie die Kopfhérer nicht langere Zeit
bei hoher Lautstarke.

2 Beschadigungen vermeiden

Loschen von Speichermedien und Beschadigung von

mechanischen Uhren durch Magnete in den

Lautsprechern

¢ Bringen Sie keine Speichermedien, wie
Magnetkarten oder externe Festplatten, und keine
mechanischen Uhren naher als 10 cm zum Gerat.

Beschadigung des Geréts durch Feuchtigkeit und

hohe Temperaturen

e Verwenden Sie das Headset nicht bei Feuchtigkeit
(z. B. im Regen)

¢ Halten Sie das Headset von starker Hitze und
Sonneneinstrahlung fern (z. B. im Auto).

3 Gerat am PC/Notebook anschlieBen

e Stecken Sie den USB-Stecker in einen beliebigen
USB-Anschluss lhres PCs/Notebooks.

4 Lautstarke andern

Die Tasten zur Anderung der Lautstarke befinden
sich an der linken Hormuschel vorn und hinten.

Bei kurzem Druck verandert sich die Lautstarke um
eine Stufe. Bei langerem Druck steigt oder sinkt die
Lautstarke kontinuierlich bis Sie die Taste loslassen
Wenn die héchste oder niedrigste Stufe erreicht ist,
ertont ein Signalton.

5 Mikrofon montieren

¢ Stecken Sie das Mikrofon mit dem Klinkenstecker
in die Buchse an der linken Hérmuschel. Achten
Sie darauf, dass er mit seinem kantigen Profil in
die Aussparung der Buchse passt.

Das Mikrofon ist installiert und so ausgerichtet, dass

das Mikrofon zum Mund zeigt.

6 Headset an KopfgroBe anpassen

1 Schieben Sie die unteren Teile des Headsets mit
den Hormuscheln aus dem oder in den Biigel, bis
dieser locker auf dem Kopf sitzt.

2 Drehen Sie die Polster der Hormuscheln, bis diese
die Ohren bequem umschliefen.

7 Software installieren

Fir den vollen Leistungsumfang des CHERRY HC 2.2
Corded Gaming Headsets miissen Sie die CHERRY
Audio-Software auf dem PC/Notebook installieren.
Mit der CHERRY Audio-Software kénnen Sie die
Virtual 7.1 Speaker konfigurieren, im Equalizer die
Klanggestaltung anpassen oder das Mikrofon an lhre
Bedirfnisse anpassen.

Die Bedienung der CHERRY Audio-Software ist

selbsterklarend und enthalt eine Hilfe-Funktion. Evtl.

kénnen Sie unseren Support kontaktieren.

1 Verwenden Sie nur die aktuellste Software

2 Laden Sie die Software als kostenlosen Download
von: www.cherry-world.com oder www.cherry.de.

3 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

8 Headset reinigen

HINWEIS: Beschadigung durch aggressive

Reinigungsmittel oder Fliissigkeit im Gerat

e Verwenden Sie zur Reinigung keine Lésungsmittel
wie Benzin oder Alkohol und keine Scheuermittel
oder Scheuerschwamme.

e Verhindern Sie, dass Flissigkeit in das Gerat
gelangt.

e Die Ohrpolster konnen Sie zur Reinigung
abnehmen.

1 Reinigen Sie das Gerat mit einem leicht feuchten
Tuch und etwas mildem Reinigungsmittel (z. B.:
Geschirrspilmittel).

2 Trocknen Sie das Gerat mit einem fusselfreien,
weichen Tuch.

9 Falls das Headset nicht funktioniert

e Ziehen Sie den Stecker aus dem PC/Notebook und
stecken Sie ihn wieder ein.

* Verwenden Sie einen anderen USB-Anschluss am
PC/Notebook

¢ Um sicherzustellen, dass kein Defekt am Headset
vorliegt, testen Sie es nach Mdglichkeit an einem
anderen PC/Notebook.

10 Geréte entsorgen
¢ Entsorgen Sie Gerate mit diesem Symbol
E nicht mit dem Hausmdill.
==mm °* Entsorgen Sie die Geréte, entsprechend
den gesetzlichen Vorschriften, bei lhrem

Handler oder den kommunalen
Sammelstellen.

11 Technische Daten

Bezeichnung Wert
Versorgungsspannung 5,0 V/DC +5 %
Stromaufnahme Max. 500 mA
Lagertemperatur -15°C ... +60 °C
Betriebstemperatur 0°C..+40°C
12 Kontakt

Cherry Europe GmbH

Cherrystrafle

91275 Auerbach/OPf.

Internet: www.cherry-world.com oder www.cherry.de

Telefon: +49 (0) 9643 2061-100*

*zum Ortstarif aus dem deutschen Festnetz, abweichende
Preise fir Anrufe aus Mobilfunknetzen mdglich

OPERATING
MANUAL

@ Sound up

@ Microphone on/off
® Sound down

@ Microphone jack

EN

Before you begin ...

i, Everydevice is different!
The operating instructions contain
M information on effective and reliable use.

¢ Read the operating instructions carefully.
e Keep the operating instructions and pass them
on to other users

The CHERRY HC 2.2 is a headset for gaming,
streaming, conference calls or listening to audio files
For information on other products, downloads and
much more, visit us at www.cherry-world.com or
www.cherry.de.

1 For your safety

WARNING: Risk of accident due to earpieces

blocking out sound from the environment

* Do not use the headset in situations where you
need to hear signals or warnings (for example on
public roads). This also applies when the sound is
muted

WARNING: Hearing damage due to excessive volume

e Turn down the volume before putting on the
headphones and then adjust the volume to a
comfortable low level.

* Do not use the headphones for lengthy periods at
high volume.

2 Avoiding damage

The magnets in the speakers can wipe storage

media and damage mechanical watches

* Do not place any storage media such as magnetic
cards or external hard drives, or mechanical
watches within 10 cm of the device

Avoid damage to the device due to moisture or high

temperatures

¢ Do not use the headset in damp conditions (e.g. in
the rain).

* Keep the headset away from high heat and strong
sunlight (e.g. in the car).

3 Connecting the device to the PC/
laptop
* Insert the USB plug into any USB socket of your
PC/laptop

4 Adjusting the volume

The volume adjustment buttons are on the front and
back of the left earpiece.

When pressed briefly, the volume changes by one
level, when held down, the volume increases or
decreases continuously until you release the button
When the highest or lowest level is reached, a signal
sounds

5 Connecting the microphone

e Plug the microphone into the jack socket on the
left earpiece. Make sure the square protrusion on
the plug slots into the recess of the socket.

This means the microphone is fitted with the

microphone facing your mouth

6 Adjusting the headset to your head
size
1 Slide the lower parts of the headset with the
earpieces into or out of the headband until it sits
loosely on your head.
2 Turn the pads of the earpieces until they
comfortably enclose your ears.

7 Installing software

To use the full functionality of the CHERRY HC 2.2

Corded Gaming Headset, you must install the

CHERRY audio software on the PC or laptop.

Using the CHERRY audio software you can configure

the Virtual 7.1 Speakers, adjust the sound using the

equalizer or adapt the microphone to your needs.

The CHERRY audio software is intuitive to operate

and includes a help function. You can also contact our

support if you need.

1 Always use the latest software.

2 Load the software as a free download from:
www.cherry-world.com or www.cherry.de.

3 Follow the instructions on the screen.

8 Cleaning the headset

NOTE: Aggressive cleaning agents or liquid in the

device may damage it

* Do not use solvents such as benzene, alcohol,
scouring agents or abrasive scourers.

e Do not let liquid get into the device

¢ The earpads can be removed for cleaning.

1 Clean the device with a slightly damp cloth and a
little mild detergent (such as washing-up liquid).

2 Dry the device with a soft, lint-free cloth.

9 If the headset does not work

¢ Unplug it from the PC/laptop and plug it in again.

e Use a different USB port on the PC/laptop.

* To make sure the headset is not defective, test it
on another PC/laptop if possible.

10 Device disposal

* Do not dispose of devices with this symbol
E in household waste.
=mmm ¢ Dispose of the devices in accordance with

statutory regulations - at your local dealer
or at municipal recycling centers.

11 Technical data

Designation Value

Supply voltage 5.0 V/DC 5%
Current consumption Max. 500 mA
Storage temperature -15°C ... +60°C
Operating temperature ~ 0°C ... +40 °C
12 Contact

For USA:

Cherry Americas, LLC
5732 95th Avenue
Suite 850

Kenosha, WI 53144
USA

Tel.: +1 262 942 6508
Email: sales@cherryamericas.com
Internet: www.cherry-world.com or www.cherry.de

13 Certifications
13.1 Federal Communications Commission
(FCC) Radio Frequency Interference
Statement
This device complies with part 15 of the FCC Rules
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation
Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the
following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna
¢ Increase the separation between the equipment
and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected
e Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.
Caution: Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the
equipment.

13.2 UKCA

UK Authorised Representative:
Authorised Representative Service
The Old Methodist Chapel

Great Hucklow

SK17 8RG

UK

FR MODE D'EMPLOI

@ Augmenter le volume

@ Activer/désactiver le microphone
® Baisser le volume

@ Prise pour microphone

Avant de commencer ...

Chaque appareil est différent !

Le mode d’emploi contient des consignes
pour une utilisation efficace et fiable

e Lisez attentivement le mode d’emploi.
¢ Conservez le mode d’emploi et transmettez-le
aux autres utilisateurs.

Le CHERRY HC 2.2 est un casque destiné au gaming,
au streaming, aux conférences téléphoniques et a
L'écoute de fichiers audio.

Pour obtenir des informations sur d'autres produits,
sur les téléchargements et bien d'autres choses,
consultez le site www.cherry-world.com ou
www.cherry.de

1 Pour votre sécurité

AVERTISSEMENT : Risque d’accident en raison de

’atténuation des bruits par les écouteurs

¢ Nutilisez pas le casque dans les situations ou
vous devez étre capable d'entendre des signaux
ou des avertissements [par exemple au volant)
Ceci s'applique également lorsque le son est
désactivé.

AVERTISSEMENT : Risque de dommages auditifs en

cas d’écoute a un volume excessif

¢ Baissez le volume avant de mettre le casque, puis
réglez le volume a un niveau modéré agréable.

¢ N'utilisez pas le casque a volume élevé de
maniere prolongée

2 Eviter les dommages

Risque d’effacement des supports de données et

d’endommagement des montres mécaniques en

raison des aimants présents dans les haut-parleurs

¢ Ne placez pas de supports de données [cartes
magnétiques, disques durs externes) ou de
montres mécaniques a moins de 10 cm de
l'appareil

Risque d’endommagement de l'appareil causé par

l’humidité et les températures élevées

¢ N'utilisez pas le casque dans des conditions
humides (par exemple sous la pluie).

e Conservez le casque a l'abri des fortes chaleurs et
des rayons du soleil (notamment en voiture).

w

Raccorder l'appareil au PC/a
l'ordinateur portable

Insérez la fiche USB dans un port USB
quelcongue de votre PC / ordinateur portable

4 Modifier le volume

Les boutons de réglage du volume se trouvent a
'avant et a l'arriére de l'écouteur gauche

Une bréeve pression permet de modifier le volume
d’un cran. Une pression plus longue permet
d’augmenter/baisser le volume de facon continue
jusqu’a ce que le bouton soit relaché.

Lorsque le volume maximum/minimum est atteint,
un bip retentit.

5 Installation du microphone

¢ Branchez le microphone externe a la prise jack de
'écouteur gauche. Assurez-vous que le profil
coudé de la fiche correspond a la forme de la
prise.

Le microphone doit étre monté et orienté de maniere

a étre dirigé vers la bouche.

6 Ajuster la taille du casque

1 Faites glisser les parties inférieures du casque et
les écouteurs sur U'étrier jusqu’a ce que le casque
repose sur la téte sans serrer.

2 Orientez les coussinets des écouteurs jusqu'a ce
qu'ils recouvrent les oreilles de maniére
confortable.

7 Installation du logiciel

Pour bénéficier de l'ensemble des fonctionnalités du
CHERRY HC 2.2 Corded Gaming Headsets, il est
important d'installer le logiciel CHERRY Audio sur le
PC/Uordinateur portable.

Vous pouvez utiliser le logiciel CHERRY Audio pour

configurer l'enceinte virtuelle 7.1, ajuster le son avec

l'égaliseur ou régler le microphone selon vos
besoins.

Le logiciel CHERRY Audio offre un fonctionnement

intuitif et comprend une fonction d'aide. Vous pourrez

méme contacter notre équipe de support technique
en cas de besoin.

1 Utilisez uniquement le logiciel le plus récent.

2 Vous pouvez le télécharger gratuitement a
l'adresse : www.cherry-world.com ou
www.cherry.de

3 Suivez les instructions apparaissant a l'écran.

8 Nettoyer le casque

REMARQUE : Endommagement de l'appareil en cas
de pénétration de détergents ou de liquides
corrosifs

* Ne pas utiliser de solvants (essence, alcool etc.),
d’éponges ou de produits abrasifs.

e Empéchez la pénétration de liquide dans
'appareil.

¢ Les coussinets peuvent étre retirés pour le
nettoyage.

1 Nettoyez l'appareil avec un chiffon légérement
humidifié de nettoyant doux (par exemple du
produit vaisselle).

2 Séchez 'appareil avec un chiffon doux non
pelucheux.

9 Si le casque ne fonctionne pas

e Débranchez le casque du PC/de l'ordinateur
portable puis connectez-le a nouveau

o Utilisez un autre port USB du PC/de l'ordinateur
portable.

e Pour vous assurer que le casque ne présente pas
de défaut, testez-le si possible sur un autre PC/
ordinateur portable

10 Elimination des appareils

* Ne jetez pas les appareils portant ce
E symbole avec les ordures ménageres
e * Eliminez les appareils conformément aux

dispositions légales chez votre revendeur
ou dans les points de collecte municipaux.

11 Caractéristiques techniques

Désignation Valeur
Alimentation 50V/CC+5%
Consommation de courant 500 mA max.
Température de stockage -15°C .. +60°C
Température de fonctionnement  0°C ... +40 °C

GEBRUIKS-
HANDLEIDING

@ Geluid harder

@ Microfoon aan/uit

(3 Geluid zachter

@ Aansluiting voor microfoon

NL

Voordat u begint ...

Elk apparaat is anders!

De handleiding bevat aanwijzingen over
effectief en betrouwbaar gebruik

¢ Lees de handleiding nauwkeurig door.
* Bewaar de handleiding en stel deze ter
beschikking voor andere gebruikers

De CHERRY HC 2.2 is een headset om te gamen of te
streamen, voor teleconferenties of om
audiobestanden te beluisteren.

Informatie over verdere producten, downloads, etc,
vindt u op www.cherry-world.com of www.cherry.de.

1 Voor uw veiligheid

WAARSCHUWING: Gevaar voor ongevallen door

afschermen van geluiden door de oorschelpen

e Gebruik de headset niet in situaties waarin u bent
aangewezen op het horen van signalen of
waarschuwingen (bijv. in het verkeer). Dit geldt
ook bij uitgeschakeld geluid

WAARSCHUWING: Gehoorschade door te hoog

volume

¢ Stel het volume laag in alvorens de koptelefoon op
te zetten en stel dan een aangenaam, zo laag
mogelijk volume in.

e Gebruik de koptelefoon niet langdurig met een
hoog volume.

2 Beschadigingen voorkomen

Wissen van opslagmedia en beschadiging van

mechanische klokken door magneten in de

luidsprekers

¢ Breng geen opslagmedia, zoals magneetkaarten
of externe harde schijven, en geen mechanische
klokken dichter dan 10 cm bij het apparaat.

Beschadiging van het apparaat door vochtigheid en

hoge temperaturen

e Gebruik de headset niet in vochtige situaties (bijv.
regen)

¢ Stel de headset niet bloot aan grote hitte en direct
zonlicht (bijv. in de auto).

3 Apparaat aansluiten op pc/laptop

e Steek de USB-stekker in een willekeurige USB-
poort van uw pc/laptop.

4 Volume wijzigen

De knoppen voor wijziging van het volume bevinden
zich aan de linker oorschelp aan voor- en achterzijde.
Door kort te drukken, wijzigt het volume met één
stap. Door langer te drukken, neemt het volume
continu toe of af totdat u de knop loslaat.

Als het hoogte of laagste niveau is bereikt, hoort u
een signaaltoon.

5 Microfoon monteren

¢ Steek de microfoon met de stekker in de
aansluiting op de linker oorschelp. Let op dat deze
met zijn hoekige profiel in de uitsparing van de
aansluiting past.

De microfoon is gemonteerd en zodanig afgesteld dat

de microfoon naar de mond wijst.

6 Headset aan hoofdgrootte
aanpassen
1 Schuif het onderste deel van de headset met de
oorschelpen uit of in de beugel tot deze los op uw
hoofd past.
2 Draaide kussens van de oorschelpen tot deze uw
oren comfortabel omsluiten.

7 Software installeren

Voor de volledige functionaliteit van de CHERRY

HC 2.2 Corded Gaming Headsets dient u de CHERRY

Audio-software op de pc/laptop te installeren

Met de CHERRY Audio-software kunt u de Virtual 7.1

Speaker configureren, in de equalizer de

geluidsweergave aanpassen of de microfoon

aanpassen aan uw behoeften.

De bediening van de CHERRY Audio-software ligt voor

de hand en bevat een helpfunctie. Indien nodig kunt u

contact opnemen met onze support.

1 Gebruik alleen de meest recente software

2 Download de software gratis op: www.cherry-
world.com of www.cherry.de.

3 Volg de instructies op het beeldscherm.

8 Headset reinigen

LET OP: Beschadiging door agressieve

reinigingsmiddelen of vloeistof in het apparaat

e Gebruik voor de reiniging geen oplosmiddelen
zoals benzine of alcohol en geen schuurmiddelen
of schuursponzen.

¢ Voorkom dat vloeistof in het apparaat dringt.

e De oorschelpen kunnen voor de reiniging worden
verwijderd.

1 Reinig het apparaat met een licht vochtige doek en
wat mild reinigingsmiddel (bijv.: afwasmiddel).

2 Droog het apparaat af met een pluisvrije, zachte
doek.

9 Indien de headset niet werkt

e Trek de stekker uit de pc/laptop en steek deze er
weer in.

e Gebruik een andere USB-aansluiting van de pc/
laptop.

e Om er zeker van te zijn dat de headset niet defect
is, dient u deze indien mogelijk op een andere pc/
laptop te testen

10 Apparaten afvoeren

e Geef apparaten met dit symbool niet mee
E met het huishoudelijk afval.
=mmm ¢ Voer de apparaten conform de wettelijke

voorschriften af bij uw dealer of de
milieustraat in uw gemeente

11 Technische gegevens

Aanduiding Waarde

Voedingsspanning 5,0V/DC £5 %

Stroomverbruik Max. 500 mA

Opslagtemperatuur ~ -15°C ... +60 °C

Bedrijfstemperatuur 0 °C ... +40 °C

SV BRUKSANVISNING

@ Hogre volym

@ Mikrofon pa/av
(3 Lagre volym

@ Uttag for mikrofon

Innan du bérjar ...

e Alla enheter ar olika!

I bruksanvisningen finns det information
om hur man anvander enheten pa ett
effektivt och tillforlitligt satt.

e Las noga igenom bruksanvisningen.

* Spara bruksanvisningen och éverlamna den till
andra anvandare.

CHERRY HC 2.2 &r ett headset som anvands till att
spela, stromma, for telefonkonferenser eller for att
lyssna pa ludfiler.

Besok www.cherry-world.com eller www.cherry.de
for information om 6vriga produkter, hamtningar och
mycket mer.

1 For din sékerhets skull

VARNING: Olycksrisk vid avskdrmning av ljud pa

grund av ronsnackorna

¢ Anvand inte headsetet da du behover vara
uppmarksam pa signaler eller varningar (t.ex. i
trafiken). Detta géller dven nar ljudet ar avstangt.

VARNING: Risk for horselskada vid for hég volym

e Stallin volymen pa 1&g nivé innan du satter pa dig
horlurarna och stall sedan in pa en behaglig och
s8 lag volym som mojligt.

e Anvand inte horlurarna under en langre tid med
hég volym

2 Forhindra skador

Lagringsmedier raderas och mekaniska klockor

skadas pa grund av magneter i hdgtalarna

¢ Placera inte lagringsmedier, som magnetkort
eller externa harddiskar eller ndgra mekaniska
klockor, ndrmare an 10 cm fran enheten.

Skador pa enheten till foljd av fukt och héga

temperaturer

e Anvand inte headsetet vid fukt (t.ex. regn).

¢ Hallundan headsetet fran kraftig hetta eller direkt
solljus (t.ex. i bilen).

3 Ansluta enheten till datorn/den
barbara datorn

e Anslut USB-kontakten till en valfri USB-uttag pa
datorn/den bérbara datorn

4 Justera volymen

Om du vill justera volymen ska du anvanda de
knappar som sitter fram och bak pa den vénstra
éronsndckan.

Vid kort tryckning &ndras volymen en niva. Vid langre
tryckning ckar eller sanks volymen kontinuerligt tills
du slapper upp knappen

N&r den hégsta eller lagsta nivan uppnas hors en
ljudsignal.

5 Montera mikrofonen

e Stick in mikrofonen med telepluggen i uttaget pa
den vanstra dronsnackan. Kontrollera att den
passar i uttagets urtag med den kantiga profilen.

Mikrofonen &r installerad och riktad mot munnen.

6 Justera headsetet efter huvudets
storlek
1 Skjut headsetets nedre delar tillsammans med
6ronsnackan ut ur eller in i bygeln tills den sitter
at l6st p& huvudet.
2 Vrid pa 6ronsnackornas vaddering tills den
omsluter éronen.

7 Installera programvaran

Om du vill kunna utnyttja alla funktioner som ar

kopplade till CHERRY HC 2.2 Corded Gaming-

headsetet maste du installera CHERRY-

ljudprogrammet p& datorn eller den barbara datorn.

Med CHERRY-ljudprogram kan du konfigurera Virtual

7.1 Speaker, andra ljudbilden i frekvenskorrigeringen

eller anpassa mikrofonen till dina behov.

Hur man anvander CHERRY-ljudprogrammet

forklarar sig sjalvt och det finns en hjalpfunktion. Vid

behov kan du kontakta var support.

1 Anvand endast den senaste programvaran.

2 Hamta programvaran alldeles gratis fran:
www.cherry-world.com eller www.cherry.de.

3 Folj anvisningarna pa bildskarmen.

8 Rengodra headsetet

0BS: Skador p.g.a. aggressiva rengoringsmedel

eller vétskor i enheten

¢ Anvand inga lésningsmedel som bensin eller
alkohol eller skurmedel/skursvampar for
rengoringen.

e Se till att inga vatskor kommer in i enheten

e Tautvadderingen for 6ronen for att rengdra den.
1 Rengdr enheten med en latt fuktad trasa och ett
milt rengéringsmedel (t.ex. diskmedel).

2 Torka av enheten med en mjuk trasa som inte
luddar av sig.

9 Om headsetet inte fungerar korrekt

¢ Dra ut kontakten ur datorn/den barbara datorn
och satt in den igen.

e Anvand ett annat USB-uttag pa datorn/den
barbara datorn

e For att kontrollera att headsetet fungerar kan du,
om du har méjlighet, prova att det fungerar
tillsammans med en annan dator/barbar dator.

10 Avfallshantera enheter

e Enheter med den har symbolen far inte
E slangas bland hushallsavfallet.
=mmm °* Avfallshantera enheterna hos
dterférsaljaren eller kommunala

uppsamlingscentraler enligt
lagforeskrifterna.

11 Tekniska data

Beteckning Vérde
Matningsspanning 5,0V/DC 5 %
Strombehov Max. 500 mA
Lagringstemperatur -15°C ... +60°C
Driftstemperatur 0°C..+40°C

NO BRUKSANVISNING

@ Hoyere lyd

@ Mikrofon p&/av

@ Lavere lyd

(@ Kontakt for mikrofon

For du starter ...

i, Alle apparater er forskjellige!

() I bruksanvisningen far du tips om effektiv
= oggod bruk.

e Les oppmerksomt gjennom bruksanvisningen

¢ Oppbevar bruksanvisningen og gi den videre til
andre brukere

CHERRY HC 2.2 er et headsett for spill, stremming,
konferansesamtaler eller lytting til lydfiler.
Informasjon om andre produkter, filer til nedlasting
og mye annet finner du p& www.cherry-world.com
eller www.cherry.de.

1 For din sikkerhet

ADVARSEL: Fare for ulykker pa grunn av

avskjerming av stoy med gretelefonene

o |kke bruk hodesettet i situasjoner hvor du skal
kunne hgre signaler eller advarsler (f.eks. i
trafikken). Dette gjelder ogsa nar lyden er slatt av.

ADVARSEL: Hgrselsskade pa grunn av for hgy

lydstyrke

e Stillinn lavt volum for du setter p&
hodetelefonene, og still deretter inne et behagelig
volum som er lavest mulig.

o |kke bruk hodetelefonene over lengre tid med for
hgyt volum

2 Unnga skader

Sletting av lagringsmedier og skade p& mekaniske

klokker p& grunn av magnetene i hgyttalerne

o lkke bring noen lagringsmedier, slik som
magnetkort eller eksterne harddisker, eller
mekaniske klokker, naermere enn 10 cm fra
apparatet

Skader p& apparatet pé grunn av fuktighet og hgye

temperaturer

o |kke bruk hodesettet nar det er fuktig (f.eks. i
regn).

* Beskytt hodesettet mot sterk varme og direkte
sollys [f.eks. i bilen).

3 Koble til apparatet pa stasjonzer/
baerbar PC

* Sett USB-pluggen i hvilken som helst USB-
tilkobling p& din stasjonzere/baerbare PC

4 Endre lydstyrke

Knappene for endring av lydstyrke er plassert foran
og bak pa venstre greklokke

Et kort trykk endrer lydstyrkene med ett trinn. Hvis
du trykker lenger pa knappen, gker eller reduseres
lydstyrken kontinuerlig til du slipper knappen.

N&r det hpyeste eller laveste trinnet er nddd, heres et
akustisk signal.

5 Montere mikrofonen

¢ Sett mikrofonen med klinkestgpslet i kontakten pa
venstre greklokke. Forsikre deg om at profilen
passer inn i utsparingen til kontakten.

Mikrofonen er installert og orientert slik at

mikrofonen vender mot munnen din

6 Juster headesettet til
hodestgrrelsen
1 Skyv de nedre delene av headsettet med
greklokkene ut av eller inn i bgylen til det sitter
lgst pé hodet.

2 Roter polstringene til greklokkene til de passer
perfekt til grene dine.

7 Installere programvaren

For dra nytte av alle funksjoner til CHERRY HC 2.2

kablet Gaming-headsett, ma du installere CHERRY

audio-programvare p& PC/baerbar PC.

Med CHERRY audio-programvare kan du konfigurere

Virtual 7.1 Speaker, justere lyddesignet i equalizeren

eller tilpasse mikrofonen til dine behov.

Betjeningen av CHERRY audio-programvare er

selvforklarende og inneholder en hjelpefunksjon.

Eventuelt kan du ta kontakt med var kundeservice

1 Bruk bare den mest aktuelle programvaren.

2 Last ned programvaren som gratis download fra:
www.cherry-world.com eller www.cherry.de

3 Folg anvisningene pa skjermen.

8 Rengjor headsettet

MERK: Ved bruk av aggressive rengjgringsmidler

eller vaesker pa enheten, kan det oppsta skader

o lkke bruk lgsemidler som bensin eller alkohol til
rengjgringen, og heller ikke skurende midler eller
skuresvamper

e Forhindre at det kommer vaeske inn i enheten

¢ Du kan fjerne grepolstringen for rengjgring.

1 Rengjgr enheten med en lett fuktet klut og Litt
mildt rengjgringsmiddel (f.eks.: oppvaskmiddel).

2 Terk enheten med en myk, lofri klut.

9 Hvis headsettet ikke fungerer

¢ Trekk stgpselet ut av PCen/den baerbare PCen og
sett den iigjen.

e Bruk en annen USB-kontakt pd PC-en/laptopen.

e Fora sikre at headsettet ikke er defekt, ma du
teste det pa en annen PC/beerbar PC hvis mulig

10 Avfallsbehandling av apparater

¢ Apparater med dette symbolet ma ikke
E kastes som husholdningsavfall.
=mmm °* Kastapparatene i samsvar med

lovbestemmelse, hos forhandleren eller p&
det kommunale innsamlingsstedet

11 Tekniske spesifikasjoner

Betegnelse Verdi
Forsyningsspenning 5,0V/DC +5 %
Strgmforbruk Maks. 500 mA
Lagringstemperatur -15°C ... +60 °C
Driftstemperatur 0°C..+40°C

CHERRY &

1



BETJENINGS-
VEJLEDNING

@ Lyd kraftigere

@ Teend/sluk mikrofon
®) Lyd svagere

(@ Bosning til mikrofon

DK

Fgr du begynder ...

i, Hvertapparat er anderledes!
| betjeningsvejledningen f&r du
henvisninger om den effektive og palidelige
anvendelse
e Laes betjeningsvejledningen opmaerksomt
igennem.
e Opbevar betjeningsvejledningen, og giv den
videre til andre brugere

CHERRY HC 2.2 er et headset til spil, streaming,
telefonkonferencer eller til lytning af lydfiler.

Hvis du gnsker informationer om andre produkter,
downloads og meget mere, kan du besgge
www.cherry-world.com eller www.cherry.de.

1 For din sikkerhed

ADVARSEL: Fare for ulykker ved afskaermning af

stgj gennem grekapslerne

e Benyt ikke headsettet i situationer, hvor det er
ngdvendigt at kunne hgre signaler eller advarsler
[f.eks. i trafikken). Dette gaelder 0gsd, nar lyden er
sldet fra

ADVARSEL: Hgreskader ved for hgj lydstyrke

¢ Indstil en lav lydstyrke, for du tager
hovedtelefonerne pd, og indstil derefter en sa
behagelig og lav lydstyrke som muligt.

* Brug ikke hovedtelefonerne i lzengere tid med hgj
lydstyrke.

2 Undgaelse af skader

Sletning fra lagermedier og beskadigelse af

mekaniske ure pa grund af magneterne i hgjttalerne

e Placér ikke lagermedier, som f.eks. magnetkort
eller eksterne harddisks, og mekaniske ure i
teettere end 10 cm fra enheden.

Beskadigelse af enheden som fglge af fugtighed og

hgje temperaturer

e Benyt ikke headsettet ved fugtighed (f.eks. i
regnvejr].

e Udseet ikke headsettet for kraftig varme og direkte
solstréling (f.eks. i bilen)

3 Tilslutning af enhed til pc/notebook

Seet USB-stikket i en vilkdrlig USB-tilslutning p&
din pc/notebook

4 /Endring af lydstyrke

Tasterne til &ndring af lydstyrken sidder p& den
venstre hgrekapsel foran og bag

Ved et kort tryk @endres lydstyrken med et trin. Ved et
laengere tryk stiger eller falder lydstyrken
kontinuerligt, indtil tasten slippes.

Der lyder en signaltone, ndr det hgjeste eller laveste
niveau er naet

5 Montering af mikrofon

¢ Seet mikrofonen med jackstikket i bgsningen pa
den venstre grekapsel. Veer opmaerksom pa, at
den passer med sin kantede profil i bgsningens
udsparing.

Mikrofonen er installeret og justeret, s3 mikrofonen

peger mod munden

6 Tilpasning af headsettet efter
hovedets storrelse
1 Skub headsettes nederste dele med grekapslerne
ud eller ind i bgjlen, indtil den sidder lgst pa
hovedet.
2 Drejgrekapslernes polstringer, indtil de omslutter
grerne behageligt

7 Installation af software

Du skal installere CHERRY Audio-softwaren pa pc'en/

notebooken for at kunne bruge alle funktioner til

CHERRY HC 2.2 Corded Gaming-headsettet.

Med CHERRY Audio-softwaren kan du konfigurere

Virtual 7.1 Speaker, tilpasse lydbilledet i equalizeren

eller tilpasse mikrofonen efter dine behov

Betjeningen af CHERRY Audio-softwaren er

selvforklarende og har en hjeelpefunktion. Du kan evt.

kontakte vores support.

1 Brug kun den nyeste software

2 Download softwaren gratis fra: www.cherry-
world.com eller www.cherry.de.

3 Folg anvisningerne pd skaermen

8 Renggring af headset

BEM/RK: Beskadigelse p& grund af aggressive

renggringsmidler eller vaeske i enheden

¢ Anvend ikke oplgsningsmidler som f.eks. benzin
eller alkohol og skuremidler og skuresvampe ved
renggringen.

* Sgrg for at forhindre, at der traenger vaeske ind i
enheden

e Prepolstringerne kan tages af, sd man kan
renggre dem.

1 Renggr enheden med en let fugtig klud og lidt
mildt renggringsmiddel (f.eks. opvaskemiddel).
2 Ter enheden af med en fnugfri, bled klud.

9 Huvis headsettet ikke fungerer

e Traek stikket ud af pc’en/notebooken, og szt det i
igen.

e Anvend en anden USB-tilslutning p8 pc'en/
notebooken

e Forat kontrollere at der ikke findes en defekt i
headsettet, skal du sa vidt muligt teste det p3 en
anden pc/notebook.

10 Bortskaffelse af enheder

i

Bortskaf ikke enhederne sammen med
husholdningsaffaldet.

Bortskaf enhederne hos din forhandler
eller pd de kommunale genbrugspladser
iht. de lovmaessige forskrifter.

11 Tekniske data

Betegnelse Veerdi
Forsyningsspeending 5,0V/DC 5 %
Strgmforbrug Maks. 500 mA
Opbevaringstemperatur -15°C ... +60°C
Driftstemperatur 0°C..+40°C

FI  KAYTTOOHJE

@ Suurenna aanenvoimakkuutta
@ Mikrofoni paalle/pois

@ Pienenna danenvoimakkuutta
@ Mikrofonin liitanta

Ennen kuin aloitat ...

o Jokainen laite on erilainen!

',Q: Kayttoohjeesta l6ydat ohjeita tehokasta ja

= luotettavaa kdyttoa varten

o Lue kayttdohje huolellisesti lapi.

e Sailyta kayttoohje ja anna se eteenpain muille
kayttajille

CHERRY HC 2.2 on headset pelaamiseen,
suoratoistoon, puhelinkonferensseihin tai
audiotiedostojen kuunteluun.

Tietoja muista tuotteista, download-tarjonnasta ja
paljon muuta l6ydat sivustolta
www.cherry-world.com tai www.cherry.de.

1 Turvallisuutesi vuoksi

VAROITUS: Onnettomuusvaara kuulokkeiden

estdessd aanien kuulumisen

o Ala kiyta kuulokkeita tilanteissa, joissa olet
riippuvainen signaalien tai varoitusten
kuulemisesta (esim. liikenteessa). Tama koskee
my0s tilaa, jossa aani on kytketty pois.

VAROITUS: Kuulovaurioita &dnenvoimakkuuden

ollessa liian kova

e S3ada aanenvoimakkuus hiljaiseksi ennen kuin
asetat kuulokkeet padhasi ja aseta sitten
miellyttava, mahdollisimman hiljainen
danenvoimakkuus.

o Als k3ytd kuulokkeita pitka3 aikaa kovalla
aanenvoimakkuudella.

2 Vaurioiden valttaminen

Kaiuttimien magneetit voivat aiheuttaa

tallennusvélineiden tyhjenemisen ja mekaanisten

kellojen vaurioitumisen

o Pida tallennusvalineet, kuten magneettikortit ja
ulkoiset kiintolevyt seka mekaaniset kellot,
vahintdan 10 cm:n etdisyydelld laitteesta

Kosteus ja korkeat lampotilat vioittavat laitetta

o Ala k3ytd headsetid, jos on kosteaa [esim
sateessa).

* Pida headset etaalld kovasta kuumuudesta ja
auringonpaisteesta [esim. autossa).

3 Laitteen yhdistaminen
poytdkoneeseen / kannettavaan
tietokoneeseen

o Laita USB-pistoke poytadkoneesi/ kannettavan
tietokoneesi mihin tahansa USB-liittimeen.

4 Aianenvoimakkuuden muuttaminen

Aanenvoimakkuuden muuttamisen painikkeet ovat
vasemmassa kuulokkeessa edessé ja takana.
Lyhyt painallus muuttaa d&nenvoimakkuutta yhden
portaan verran. Painettaessa painiketta pitkaan
aanenvoimakkuus laskee siihen saakka, kunnes
painike vapautetaan.

Kun voimakkain tai heikoin taso on saavutettu,
kuuluu merkkiaani.

5 Mikrofonin asennus

¢ Kiinnita mikrofoni jakkipistokkeella vasemman
kuulokkeen liitinholkkiin. Varmista, etta
pistokkeen kulmikas profiili sopii holkin pesaan.

Mikrofoni on asennettu ja suunnattu niin, etta se
osoittaa suuta kohti.

6 Kuulokkeiden saataminen paan
koon mukaan
1 Tyénna headsetin alaosia kuulokkeiden kanssa
ulos sangasta tai sangan sisaan sen verran, etta
headset on kevyesti paikallaan paassa
2 Kierra kuulokkeiden pehmusteita niin, ettd ne
sulkeutuvat mukavasti korvien ymparille.

7 Ohjelmiston asennus

Jotta CHERRY HC 2.2 Corded Gaming -headsetin
taytta kapasiteettia voisi kayttaa, pitaa CHERRY-
audio-ohjelmisto asentaa pdytakoneeseen /
kannettavaan tietokoneeseen.
CHERRY-audio-ohjelmistolla voit konfiguroida Virtual
7.1 Speakerin, mukauttaa soinnin korjaimessa tai
saataa mikrofonin tarpeittesi mukaan.
CHERRY-audio-ohjelmiston kayttd on itseselittavaa ja
sisaltaa pika-aputoiminnon. Tarvittaessa voit ottaa
yhteytta tukipalveluumme.
1 Kéayta ainoastaan uusinta ohjelmistoa.
2 Lataa ohjelmisto ilmaisena sivustolta:
www.cherry-world.com tai www.cherry.de.
3 Toimi kuvaruudulla nakyvien ohjeiden mukaisesti.

8 Headsetin puhdistus

OHJE: Voimakkaat puhdistusaineet tai nesteet

vahingoittavat laitetta

o Al3 kdyts puhdistamiseen mitaan liuottimia kuten
bensiinia tai alkoholia dlaka hankausaineita tai
hankaussienia.

e Estd nesteen paasy laitteeseen

¢ Korvapehmusteet voit ottaa pois puhdistusta
varten.

1 Puhdista laite kostealla liinalla ja pienelld
mé&aralla mietoa puhdistusainetta (esim.
astianpesuainetta).

2 Kuivaa laite nukkaamattomalla pehmeélla liinalla.

9 Kun headset ei toimi

* Irrota pistoke poytatietokoneesta / kannettavasta
tietokoneesta ja kytke se takaisin.

e Kayta poytakoneen / kannettavan tietokoneen
toista USB-porttia.

e Varmistaaksesi, ettd headsetissa ei ole vikaa,
testaa se mahdollisuuksien mukaan toisen
poytatietokoneen / kannettavan tietokoneen
avulla.

10 Laitteiden havittaminen

o Als heita talla merkilld varustettuja
E laitteita kotitalousjatteen sekaan
= ¢ TOimita laitteet havitettavaksi myyjalle tai

kunnallisin kerayspisteisiin
lakimaaraysten mukaisesti.

11 Tekniset tiedot

Nimitys Arvo
Syéttojannite 5,0V/DC 5 %
Virrankulutus Maks. 500 mA
Varastointilampétila -15°C ... +60°C
Kayttolampotila 0°C..+40°C
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PANDUAN
PENGGUNAAN

@ Suara lebih keras

@ Mikrofon nyala/mati
(3 Suara lebih pelan

@ Soket untuk mikrofon

D

Sebelum Anda mulai ...

i, Tiap alat berbeda!
- Anda dapat membaca petunjuk untuk
= penggunaan efektif dan andal di panduan
penggunaan.
¢ Baca panduan penggunaan dengan cermat.
e Simpan panduan penggunaan dan berikan
kepada pengguna berikutnya.

Kerusakan pada perangkat karena kelembapan dan

suhu yang tinggi
Jangan gunakan headset dalam kondisi lembap
[misalnya saat hujan).

* Jauhkan headset dari panas yang ekstrem dan
sinar matahari langsung [misalnya di dalam
mobil).

3 Menghubungkan perangkat ke PC/
notebook

¢ Hubungkan steker USB ke konektor USB apa pun
di PC/notebook Anda.

4 Mengubah volume

Tombol perubahan volume terletak di bagian depan
dan belakang earcup kiri.

Dengan menekan sebentar, volume berubah satu
tingkat. Jika Anda menekan tombol lebih lama,
volume akan bertambah atau berkurang secara
terus-menerus hingga Anda melepaskan tombol.
Ketika level tertinggi atau terendah tercapai, sinyal
akustik berbunyi

5 Memasang mikrofon

* Masukkan mikrofon dengan steker jack ke soket
di earcup kiri. Pastikan profil sudutnya sesuai
dengan ceruk soket.

Mikrofon dipasang dan diarahkan sehingga mikrofon

menghadap ke mulut Anda.

6 Menyesuaikan headset dengan
ukuran kepala
1 Geser bagian bawah headset dengan penutup
telinga keluar dari atau ke dalam gantungan
hingga terpasang dengan longgar di kepala Anda.
2 Putar bantalan earcup hingga pas dengan nyaman
di telinga Anda.

7 Menginstal perangkat lunak

Untuk berbagai cakupan fungsi lengkap dari headset

CHERRY HC 2.2 Corded Gaming, Anda harus

menginstal perangkat lunak audio CHERRY di PC/

notebook.

Dengan perangkat lunak audio CHERRY, Anda dapat

mengonfigurasi speaker virtual 7.1, menyesuaikan

desain suara di equalizer, atau menyesuaikan

mikrofon sesuai dengan kebutuhan Anda

Penggunaan CHERRY Gaming-Audio memiliki

penjelasan mandiri dan fungsi bantuan. Anda juga

dapat menghubungi tim dukungan kami.

1 Hanya gunakan perangkat lunak terbaru.

2 Unduh perangkat lunak secara gratis dari:
www.cherry-world.com atau www.cherry-world.id.

3 Ikuti petunjuk pada layar.

8 Membersihkan headset

PETUNJUK: Kerusakan akibat cairan atau bahan

pembersih yang agresif pada perangkat.

e Jangan gunakan bahan pelarut seperti bensin
atau alkohol, dan pembersih abrasif atau spons
gosok untuk membersihkan mouse.

e Hindari cairan masuk ke dalam perangkat

¢ Bantalan telinga dapat dilepas untuk dibersihkan.

1 Bersihkan perangkat dengan kain agak basah dan
dengan sedikit bahan pembersih ringan (misalnya:
detergen pencuci piring).

2 Keringkan perangkat dengan kain lembut yang
bebas serat.

9 Jika headset tidak berfungsi

¢ Cabut steker dari PC/notebook dan pasang
kembali.

* Gunakan konektor USB yang berbeda pada PC/
notebook

e Untuk memastikan bahwa headset tidak rusak,
ujilah pada PC/notebook lain jika memungkinkan.

10 Membuang perangkat
¢ Jangan buang perangkat dengan simbol

E tertera ini bersama limbah rumah tangga.

=mmm °* Buang perangkat sesuai dengan peraturan
hukum di dealer Anda atau di tempat
pengumpulan kota.

11 Data teknis

CHERRY HC 2.2 adalah headset untuk bermain game,
streaming, konferensi telepon, atau mendengarkan
file audio.

Untuk informasi tentang produk lainnya, unduh dan
kunjungi www.cherry-world.com atau
www.cherry-world.id

1 Untuk keamanan Anda

PERINGATAN: Bahaya kecelakaan dikarenakan

pelindung suara pada penutup telinga

¢ Jangan gunakan headset dalam situasi di mana
Anda bergantung pada pendengaran sinyal atau
peringatan [misalnya di lalu lintas). Hal ini juga
berlaku saat suara dimatikan.

PERINGATAN: Kerusakan pendengaran dari volume

yang terlalu tinggi

e Sebelum memasang headphone, kecilkan volume,
lalu ubah ke volume rendah yang nyaman

¢ Jangan gunakan headphone dengan volume tinggi
untuk waktu yang lama.

2 Menghindari kerusakan

Penghapusan media penyimpanan dan kerusakan

jam mekanis karena magnet di speaker

¢ Jangan membawa media penyimpanan apa pun,
seperti kartu magnet atau hard disk eksternal,
atau jam mekanis lebih dekat dari 10 cm ke
perangkat.

Keterangan Nilai
Tegangan suplai 5,0 V/DC +5%
Konsumsi arus Maks. 500 mA
Suhu penyimpanan -15°C ... +60 °C
Suhu pengoperasian 0°C..+40°C
12 Kontak

Cherry Europe GmbH

Cherrystrafie

91275 Auerbach/OPf

Germany

Internet: www.cherry-world.com atau
www.cherry-world.id

CONTACT

For Europe:

Cherry Europe GmbH

Cherrystrafle

91275 Auerbach/OPf.

Germany

Internet: www.cherry-world.com or www.cherry.de
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